
» n v . Letnik I. 
izhaja vsak dan, izvzemU nedelje In ponedeljke 

ob 5 popoldne. 
Uredništvo: UUca Sv. Franttft* Asiikega k. 20, L nidstr. — V i 
oopljl naj se poMljijo umlalihn lMa. " 

sprejemajo In rokopisi se 
IzrfjJatdJ In odgovorni urednik Štefan 
Ust« .Edinosti*. — Tisk tiskarne 
orrejenim poroštvom v Trstu, ulica Sv. 

Telefon urednUtva ta eprave kev. 11-S7. 
N a r o č n i n a znata : Za celo leto K 
im pol leta t 11"— 
ca trt mesece „ . . . 
Za nede l j sko l e d a j a aa cdo M i 
za pol Ida 

VEČERNA Posamezne Številke se prodajajo po 6 vinarjev, zastarela 
Številke po 10 vinarjev. 

O g l a s i se raCunajo na milimetre v Sirokostl ene kolone 
Cene: Oglasi trgovcev in obrtnikov mm po 10 vfa 
Osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih za-

vodov mm po 20 vin, 
Oglasi v tekstu lista do pet vrst K 5 — 

vsaka nadaljna vrsta 2 — 
Mali oglasi po 4 vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarjev 

Oglase sprejema in se r a tn l o d d e l e k .Edinosti'. Naročnina 
In reklamacije se poSiljajo u p r a v i lista. Plačuje se izkljufno I« 

uprav! . .Edinosti— PiaCa In toži se v Trstu. 
Uprava fn inseratnl oddelek se nahajata v ulici Sv. Frančiška 

Aslikega H. 20. - PoStnohranilnlčni račun St 841.652. 

Položaj m k h i ki M l 
DUNAJ. t. (Cenzurirano). Te iHte * •»-

dn| na agrarnem Poljskem Nimilri napa« 
pri Lowlczn In Lodsn. ki «e M I I M I I I I < 
veliko energijo, so tudi So nadalje nspet-
nl kar je razvidno iz itevlla ujetnikov in 
veiikosti plena. 

Operacije na severnem bregu Visle še 
niso stopile v odločilni Stadij. 

Na srednjem in južnem Poljskem si na-
sprotne sile dozdevno drže ravnotežje. 

Feldcajgmojster Potiorek je mogel da-
nes poročati o zmagovitem zaključku tret-
jega dela operacij v Srbiji. Uspehi so zelo 
razt eseljivi. Skupna vojna moč Srbije, ki 
so ceni na 25.000 mož — Srbi so za te bo-
je uporabili zadnjo puško, zadnji top — 
je b.Ia vr/ena iz njenih pozicij ob Kolubari 
in Ljigu in prisiljena, da se je umeknila. 
Prodiranje avstro-ogrskih kolo« preko 
L žic v dolino zapadne Mora ve je najbrž 
pospešilo ta srbski ukrep. Smatrati je, da 
bodo naše zmagovite čete po kratkem 
odmoru nadaljevale zasledovanje prema-
ganega sovražnika. V to se zde posebno 
sposobne in poklicane one kolone, ki so 
prodrle v ozemlje jugovzhodno od Vafle-
vega proti Gornjemu Milanovcu in preko 
U žic. Možnost, da se vojna kmalu konča, 
bi se tako še povečala. Belgrad bi znal 
ob nadaljevanju operacij preko Konatic 
proti vzhodu pasti v roke našim Četam 
kot zrel sad. Operacijski smoter pa osta-
ne slej ko prej popolno uničenje srbske ar-
made; pred tem glavnim smotrom morajo 
še zaostajati vsi postranski nameni. — 
(;-Tagesposts.) 

Bell z Risi t Mfpiff lL 
BUDIMPEŠTA, I. (Cenzurirano). Po 

poročilih, ki prihajajo semkaj, se more re-
či, da ruski vdor v Karpate močno naza-
duje. Zasledovanje iz Homonne pregnanih 
Rusov v dolini Laborca se nadaljuje. Korak 
za korakom dobivamo tal in gonimo Ruse 
pred seboj. Ugodno vreme in dobra pota 
olajšujejo naše operacije. — Prebivalstvo 
sprejema naše hrabro se boreče vojake z 
viharnim navdušenjem. Včeraj je bilo pri 
Paphazi ujetih 600 sovražnikov. Skoraj 
vsi pripadajo nekemu sibirskemu polku. 
Sedaj pokopujejo veliko število ruskih mrt-
vecev pri Homonni. 

Omekiltev Iz Č r n i t 
BEROLIN, I. (Cenzurirano v »Tages-

posti«). >• Lokalan zeiger« poroča: Avstrij-
ske čete so se po pettedenskem, vedno z 
novimi četami zastavljajoče m silnem pri-
tisku veliko močnejših sovražnih sil mo-
rale umekniti iz vzrokov strategičnih ozi-
rov. Vkljub temu umikanju pa so Rusi, ker 
niso vedeli za to, še ves prihodnji dan 
obstreljevali pozicije, ki jih je zapustila 
avstrijska artiljerija.Poveljništvo bukovin-
ske deželne obrambe se v svojih operaci-
jah da voditi po pričakovanju, da bi čim 
manj ozemlja prepustilo ruskemu opusto-
šenju. 

BUDIMPEŠTA, 1. (Cenzurirano v »Ta-
gesposti«). »Esti Ujszag« poroča iz Dor-
nawatre: Po poročilih, ki prihajajo iz 
Čemovic. se prihod Rusov v Cernovice 
sedaj ni izvršil tako paradno, kakor prvi-
krat. Sedaj so bili previdnejši in so posla-
li naprej kavalerijske patrulje, nakar je 
prispela pred mestno hišo najprej ruska 
vojaška komisija z mirovno zastavo. Ko 
so prišli Rusi v mesto, so zahtevali, da 
se morajo odstraniti vsi med tem časom 
nalepljeni lepaki. Papirnati denar, ki ga 
je izdalo mesto, ostane v veljavi- Voja-
ški poveljnik |e celo odredil, naj se še ti-
skajo novi bankovci. Ruski vojaki so v 
mestu mirni in so popravili razdejani vo-
dovod. Na javni red Rusi ne pazijo po 
svoji iastni volji, temveč ker jim romun-
ski kunzuiat strogo gleda na prste.Vkljub 
temu. da se dogajalo plenitve pri Romu-
nih. ki bivajo na oni strani Pruta, je raz-
položenje v mestu zaupljivo. Prehranje-
vanje naših vojakov, ki v izbornih pozi 
cijah, ob pogojih, ki so zelo ugodni za 
nas, čakajo bitke, je izborno. 

—» • —.» _ juzm trona v 
irimi četi mi. Poru Scbo? pri 
vpliva zdo m « W d odpor. Sneti. Celo 
vi ho ve tnijhnii hribov pokiivafo oMakL Po 
doiinsldh poteh ni mogoče hoditi, toda vse 
to nikakor ne zmanjšuje poguma naiih hra-
brih vojakov. Velik del prebivalstva zapadne 
Srbije beži v Novo Srt^o m tako imajo 
naši vojaki sjajna stanovanja. — Prema-
gati moramo edino le Se zadnje gorske 
zapreke, da dosežemo ono črto, na kateri 
se srbska armada ne more več izogniti od-
ločilne bitke. 

I " ^ f H o - f r i r a c o s K e g i i U o j f s č a . 

cm: 2 pripravljajo a naskok na Calais. 
.-iX)N, 1. (Cenzurirano). Najodlič-

nejši strokovnjaki velikih angleških listov 
so edini v tem, da je neposredno pričako-
vati strahovitega napada Nemcev na za-
vezniške pozicije pri Calaisu. »Times« in 
»EveningNews« priobčujejo sledečo vest: 
Danzadnem prihajajo velikanski vojaški 
vlaki iz vseh belgijskih mest z ogromni-
mi masami čet v prednje vrste strelskih 
jarkov. Šestdeset takih vlakov je odšlo 
iz Genta, osemindvajset iz Briigge, tride-
set iz Monsa, štirideset iz Maubeugea in 
petdeset iz Bruslja. Popolnoma sveže če-
te so dospele v Dixmuiden, Ypern in O-
stende, med njimi velike množine kavale-
rije iz Braunschweiga. Nemci so začeli 
obstreljevati Ramscapelle. Neki nemški 
avijatik je skušal ponovno razrušiti angle-
ški glavni stan v Popperinghe. Naklep se 
mu ni posrečil, pač pa je bomba ubila več 
oseb. 200 novih 32.5 centimetrskih ( ? ) to-
pov so pripeljali v severno Flandrijo in 
50 oklopnih avtomobilov, ki jih vse vo-
dijo Kruppovi inženirji. V Seebrugge Je 
dospela iz Kiela cela vrsta na nov način 
zgrajenih podmorskih čolnov in veliko šte-
vilo hitrih, oklopnih in z brzostrelnimi to-
povi opremljenih motornih čolnov. 

Kakor poroča »Daily Mail«, so Nemci 
trdno prepričani, da bodo najdalje začet-
kom decembra v Calaisu. Osemdeset ve-
likanskih možnarjev da je odšlo iz Essena 
ne severno fronto, iz Lutticha pa da Je bilo 
odpravljenih v Dixmuiden več pijonirskih 
polkov, ki vozijo s seboj velikanski mo-
stovni materijal, da premoste preplavljeni 
svet. Kakor zatrjujejo »Times«, imajo 
Nemci nov top za kratke razdalje, ki me-
če velikanske množine dinamita. - Upo-
rablja da se le na kratke distance, a tam 
s strahovitim učinkom. Francozi da ima-
jo v Argonnskem lesu tudi nove topove, 
baje možnarje, ki mečejo po dve z verigo 
zvezani kroglji, ki imajo grozen učinek. 

Cm m Mit*. 
PETROGRAD, 1. (Kor. Car je danes 

ob 10 dopoldne odpotoval na bojišče. 

T u r a j u prot i t rosporazumu. 
Turško uradno sporočilo. 

CARIGRAD, l.(Kor.) Glavni stan objav-
lja sledeče sporočilo: Na meji aberdejdžan-
ski se nadaljujejo boJL V Trapezunt Je dos-
pel prvi vlak z ujetniki, šestimi častniki 
in 83 vojaki. 

BiH s F r m z L 
CARIGRAD, 1. (Kor.) Po poročilih iz u-

raduega vira se je južno od Fezzana pri 
Schamah-Ain-Galaka vršila bitka med 
Senusiji in francoskimi četami. Vodja Se-
nussijev, šejk Abdullah Je našel v boju 
smrt, Francozi pa so bili pognani v beg. 
Senussiji so tudi v kanemski in wadajski 
okolici dosegli sijajne zmage. 

nemu poveljništvu in dvorcu in Je tamkaj 
igrala patrijotične komade. Ob poli 8 zve-
čer se Je vršil v Stćfanjini dvorani slav-
nostni večer v korist božičnim darovom 
za vojake tretjega vojnega zbora na boji-
šču. Večer se Je zaključil z navdušenimi 
ovacijami zveznima vladarjema in arma-
dama. 

DUNAJ, 1. (K.) Na cesarski slavnosti, 
prirejeni tamošnjim ranjenim vojakom v 
veliki slavnostni dvorani vseučilišča, je i-
mel rektor, prof. Reinhold, govor, v ka-
terem je razlagal veliki pomen današnje 
slavnosti obletnice zasedenja prestola. O-
pozorivši na soglasje, s katerim so šli na-
rodi monarhije v vojno, je izrekal voja-
kom zahvalo in spoštovanje od strani vse-
učilišča ter jim zaželel skorajšnjega oz-
dravljenja ran, zadobljenih v vojni. Rek-
tor je zaključil izjavivši, da je današnji dan 
za vojake obnovitev prisege zvestobe do 
monarhije in domovine, ki jej želi sreče 
in zmage. 

Po rektorjevem govoru so peli cesar-
sko pesem. 

DUNAJ, 2. (Kor.) Mesto je danes slav-
nostno okrašeno. V vseh okrajih je veči-
na hiš izvesila zastave, da proslave šest-
inšestdesetletnico vladanja Nj.Veličanstva 
v tako pomembnih časih. V vseh cerkvah 
in božjih hišah prestolnice so se vršile slo-
vesne božje službe, ki jim je prisostvo-
valo uradništvo, zastopništvo dežele in 
mesta, odposlanstva društev in šolska 
mladina z učiteljstvom. Časopisje proslav-
lja šestinšestdesetletnico cesarjevega vla-
danja z navdušenimi slavnostnimi članki. 

I IV IUO MULO. 
BERN I. (Kor.) Tukajšni zastopnik lista 

„Corriere detla Sera" Je imel s zveznim 
predsednikom Hofmannom p govor, ki po-
novno označuju vest o skrivnem doeovoru 
med Švico In Avstro-Ogrsko kot neresnično. 
Švicarsko prebivalstvo Je vedno stavilo 
nevtralno* z neodvisnostjo z isto mero, za 
katere • brambo Je šele leta 1907 dovolilo 
reorg anizacijo armade In dežela Je tudi sedaj 
pripravljena sprejeti nove Žrtve, da pokrije 
primanjkljaj 900 milijonov. Švicarski narod 
je pripravljen, ako Je potreba, doprinesti še 
druge žrtve. 

S srbskega bo l i i tn 
BUDIMP^TA 1. (Cenzurirano.) 2 Južnega 

bojišča se poroča: Naše čete so na vsej 

r n f m i A U « ŽMBIIII jajIJMjaiilalMliM 
l e s a r j e v a fflHnjnnBnifiinwi 
GRADEC, 1. (Kor.) Povodom jutrišnje 

šestinšestdesetletnice cesarjevega vlada-
nja se je mesto odelo z zastavami. Ko se je 
zmračilo, se je mnogo oken posvetilo v 
sijaju luči. Godba meščanskega zbora Je 
priredila mirozov. Tisočeroglava množica 
Je oživljala ulice in sledila godbi, za kate-
ro je koraitaio več sto skavtov z zasta-
vami v avstrijskih, štajerskih in nemških 
državnih barvah. Na Glavnem trgu Je ig-
rala godba ces. himno, ki Je izzvala vnete 
klice na cesarja in Jo Je množica pe.a od-| 
kritih, glav. Godba je nato korakala k zbor-

MU K um m » 
N i n M l o t i m žc 21 C m Blrn. 
BERLIN, 1. (Kor.) List „Norddeutsche 

Allgemeine Zeftung" prinaša nove dokaze, 
da je Angleška Skupaj s Belgijo pripravljala 
vojno proti Nemčiji ne samo diplomatsko, 
temveč tudi vojaško že za časa miru. List 
piše: Ponovno so uplenile naše čete skrivne, 
od angleškega generalnega stana izdane vo-
jaške ročne knjige glede cest in rek v Bel 
giji. Te knjige, Id so dostopne samo zaupno 
in samo gotovim osebam, vsebujejo glasom 
vojaških poizvedovanj zelo natančne popise 
terena. 

Krta m a k i zb i ra l i Murskih čet 
t titnR Tli m i n t i U s t a l i l . 

SOEIJA, I. (Kor.) „AgenceTel. Bulgaire" 
javlja: Iz Aten in Niša se razširja krivo po-
ročilo, da Bolgarija zbira v obmejnih okra ih 
Strumnica in Kfistendil čete. Tej zlagani in 
čisto neosnovani vesti verujejo tudi listi, k< 
razpolagajo z vsemi sredstvi, da bi lahko 
v uradnih krogih inozemskih glavnih mest, 
katerim Je stanje v Bolgariji povsem jasno, 
dognati neresničnost teh poročil. 

M i r n d d ifes m u s M t m m 
KVDANJ I . (Kor.) »Noeoje Vremja" raz-

pravlja v svojem uvodniku od 2 i novembra 
o dosedanjem vedenju bolgarske politike ter 
se na srdi način izreka o govoru posl. 
Genadjeva, Id ga označa kot bivšega člo-
veka. 

Ust dttm besede Genadjeva: Mi nismo 
rusofiH. Interesi Bolgarske niso združljivi z 
interesi Rnsfe ter pripominja naslednje: S 
temi Bf^aHinknl vprašanji, Id so brez vsake 
realne vehine, označuje govora* odnošaje 
Bolgarske do Rnsfe. Zdi te, da naša diplo-
macija v zadnjem Caau ni pogodila v Sofiji 
napram Bolgarom pravega tona, ako se od-
govorni goromA večine ministrstva, ko 

omenja Rusijo, omtja na omenjena na pol 
m lostna vprašanja. Mislimo si le, da Ge-
nadjev dovoljuje Rusiji milostno, da uresniči 
naloge naše politike, ako ne najde ničesar 
v njej, kar bi moglo izzvati protest od strani 
Bolgarov. Ali je tako nizko padla avtoriteta 
osvoboditeljice, da potrebujemo sporazum-
ljenja in odobrenja od strani bolgarskega 
ministrstva pri uresničevanju teh nalog, ki 
smo si jih mi, Rusija, stavili na Balkanu. 

Potem govori list o možnosti, da Bolgari 
preidejo v Makedonijo in se povzpenja do 
sledeče grožnje: V tem slučaju ne bi — in 
prepričani smo, da naš nazor odgovarja 
razpoloženju vse misleče Rusije — nobena 
stvar mogla zadržati čutstva nevolje in ogor-
čenja. Glede Bolgarske bi se mogle upora-
biti grozovite besede Taras Bulbe: Jaz 
s e m t e r o d i 1 a, in j a z te t u d i 
umor im. 

Državni tajnik Zedinjenih držav Bryan 
pravi, da se ne bode trudil glede krše-
nja nevtralitete z Aequadorjem In Ko-

lumbijo. 
LONDON 1. (Kor.) „Daily Telegraph« 

poroča iz Washingtona: Državni tajnik 
Bryan je dal razumeti, da se radi angleško-
francoskih protestov glede kršenja nevtral-
nosti ne bode več trudil z Aequadorjem in 
Kolumbijo. Nasproti angleškim trditvam, da 
se nahaja v Kolumbiji nemška brzojavna 
Štacij* na iskre, se amerikanska vlada za-
dovoljuje z izjavo kolutnbiške vlade, da to 
ni res. Ne da se reči, kaj ukrenejo Zjedi-
njene države, ako bi Angleška in Francoska 
nastopili samostojno proti Kolumbiji. Do-
pisnik lista „Daily Telegraph" misli, da bi 
se zjedinjene države ne protivile energič-
nemu nastopu Angleške in Francoske. Treba 
je čakati, ako se bodeta Angleška in Fran-
coska drznili to storiti in ako se v naj skraj-
nem slučaju zjedinjene države res ne bi 
potrudile. 

l u sk i urnik JtanT zadel ob mino ter 
so potopil 

LONDON, 1. (Kor.) Danski parnik „Mary* 
je v nedeljo, ko j« plul iz Esbjorga v Grimsby, 
v severnem morju zadel ob mino in se po-
topil. 14 mož broječa posadka se je rešila 
v dveh čolnih. Poveljnika. In sedem mož, ki 
so bili v enem čolnu skupaj, je pripeljal 
parnik „Yuno" „Wilson-črtea v Grimsby. O 
drugem čolnu ni nobenega sledu. 

Žrebanje. 
DUNAJ, 1. (Kor.) Na današnjem žreba-

nju srečk I. 1864 je zadela glavni dobitek 
300.000 K ser. 2954 št. 15, 40.000 K je do-
bila ser.723, št. 12, 20.000 K ser. 2515 št.54, 
po 10.000 K serija 1517 št. 84 in serija 1983 
št. 166. 

Sueški prekop. 
Tu je temeljna točka britanskega sve-

tovnega gospodstva: Sueški prekop je 
žleb, ki posreduje promet med Evropo in 
mnogimi pristanišči Afrike,* Azije in Av-
stralije. Posest Egipta in Indije je spojena 
z gospodstvom nad sueškim prekopom. 
To gospodstvo je zagotovil Angleški da-
lekogledni pogled državnika Desraelija. 
Ko je bil leta 1875. egiptovski kedive — 
kakor smo že pripovedovali v tein listu 
— v denarnih zadregah, je kupila Anglija 
od njega delnice sueškega prekopa in je 
s tem položila temelj britanskemu gospod-
stvu v Egiptu. Z obstreljevanjem Alek-
sandrije leta 1882. je Anglija položila svo-
jo težko roko na staro deželo Faraonov, 
dasi je morala za varnost svoje posesti 
še dolgo biti težke boje na mejah Sudana. 
No, Anglija se ni ustrašila največjih žr-
tev, da si preko sueškega prekopa zago-
tovi svojo pomorsko pot v iztočno Indijo. 
Ta prekop sta sicer ustvarila francoski ka-
pital in francoska inženirska znanost. Ali 
vsled nesrečne vojne leta 1870.—1871. o-
slabljena Francija ni mogla preprečiti An-
gliji zasedenja Egipta in Sueza. 

Poleg gothartske železnice je sueški 
prekop gotovo največji tehnični čudež 19. 
stoletja in je pred nekoliko dnevi — dne 
19. novembra — bila 45letnica njegove o-
tvoritve. T o je bil velik dgoodek, nena-
vadno slavje. Zastopani so bili vsi evrop-
ski dvori, naš po vladarju Francu Josipu1 

samem. Za te slavnosti je potrosil kedive 
nad dvajset milijonov frankov. 

Dela za sueški prekop so trajala nad de-
set let pod vrhovnim vodstvom Francoza 
Ferdinanda pl. Lessepsa. Svečanost * pr-
ve lopate« se je vršila v Port-Saidu dne 
28. aprila 1859. Za pridobitev potrebnih 
sredstev je ustanovil Lesseps delniško 
družbo s pretežno francoskim kapitalom, 
ki obstoji še danes in spada med tiste 
družbe na svetu, ki dajejo najboljo rento. 
Gradnja prekopa je začela z vojsko 25 ti-
soč delavcev, največ urojenih Egipčanov, 
Felasov. Ker pa niso bili telesno dorastli 
napornemu delu in so pomirali v masah, 
so jih morali nadomestiti z evropskimi de-
lavci, vsled česar so seveda stroški mno-
go porastli. Največja težava je bila v po-
manjkanju pitne vode v kamenitih tleh pu-
ščave. Donašanje vode na kamelah je sta-
lo dnevno 8000 frankov. Temu nedostatku 
so prišli v okom šele leta 1863., ko je bil 
dovršen prekop sladke vode, ki vodi od 
Zauzatiga do Sueza. Z železno vztrajno-
stjo so vendar premagali vse težave, da 
so se ob neizmernem veselju in navduše-
nju dne 18. inarca 1869. prvikrat združili 
valovi Sredozemskega morja z vodami 
gorskih jezer, ki leže na južnem koncu 
prekopa. 

S tem je bilo dovršeno delo, s katerim 
so se bavili že stari Faraoni. 

2e v 14. stoletju pred Kristom sta Se-
thos in Ramses II. gradila prekop od Nila 
skozi jezero Tiinsah do Rdečega morja, 
ki je imel služiti mornarici. Ali ta prekop 
se je kmalu zasul s peskom. V 7. stoletju 
pred Kristom je začel Faraon Meho z 
gradnjo novega prekopa, ki bi bil imel vo-
diti iz Nila v Arabski zaliv. 2e so bila naj-
težja dela dovršena, ko je prorokovališče 
izreklo Faraonu prorokovanje, da bo pre-
kop samo na korist tekmecem Egipčanov, 
Feničanom. Zato si Egipčani niso upali 
dovršiti prekopa. Sto let kasneje je pora-
bil Darij Histapsis nedovršeno delo, ki se 
je tedaj, za časa Ptolomejcev, dalje gra-
dilo. Ali že za časa Kleopatre je bil prekop 
poln peska; toda zdi se, da so ga za časa 
cesarja Trajana zopet uredili; vsaj omenja 
se iz teh časov vodna pot med Kairo in 
sueškim zatonom. Tudi Arabci so se v 7. 
stoletju po Kristu posluževali prekopa iz 
Kaire v Rdeče tnorje, ki je največ rabil 
za prevažanje žita. Ali že v 8. stoletju je 
bil ta prekop popolnoma neraben in so 
skoro popolnoma pozabili nanj. Tekom 
srednjega veka se je tupatam med trgov-
skim svetom pojavljata misel, da bi preko-
pali suežko ožino, ali menili so, da teda-
nja tehnična sredstva ne bi zadoščala za 
to. Napoleon I. se je iznova poprijel te ide-
je ter je dal povodom svoje ekspedicije v 
Egipt napraviti potrebne načrte po inže-
nirju Leperu. AH dela Lepera so prišla do 
krivega zaključka, da je namreč površina 
Sredozemskega morja za deset metrov ni-
žja od površine Črnega morja, vsled če-
sar je postalo izvedenje načrta zelo dvom-
ljivo. Sele petdeset let kasneje je dokazal 
Avstrijec Negrelli — po točnem izmerje-
iiju — da so račun« Lepera krivi. Leta 
1858. ie kedive Said imenoval Negrellija 
vrhovnim nadzornikom del na Suezu. 
Njegov naslednik je bil Ferdinand Lesseps, 
ki je sanje tolikih stoletij uiesničil ter 
prebil zemeljski most med obema deloma 
sveta. 

Doi/ina sueškega prekopa iznaša IGO 
kilometrov, a njegova širina 60—100 
metrov. Kanal je 8 metrov globok. Po 
novih delih, ki so se začela leta 1899., in 
so iedaj blizu dovršena, je dosežena na 
i!i;u v celoti širina d j 90, a globina 10 met-
•cv. Dva nasipi ki segata u I (»tj oko v ntor-
ie, označujeta pri Port Saidu začetek pre-
kopa. Ta nasipa sta bila potrebna, da za-
držujeta od prekopa nilsko blato. Zatem 
prihaja kanal, obkrožen od obeh strani po 
nasipih v jezeru Mansaleh, prerezuje grič 
kraj El Kantara, gre skozi jezeri Balah in 
Tunsah, prebija serapijske strmine in pre-
haja v gorska jezera, na katerih koncu se 
že opaža plima in oseka Rdečega morja. 
Od mesta Sueza vodi še kanal štirih kilo-
metrov do sueškega pristanišča in do 
morja. 



S^rM H. .VEČERNA UMNOST« flL M . V Trata, čmt 2. dM«mb#a 1914. 

Vse delo je preračunjeno na 380 milijo-
nov. od katerih Je 260 milijonov pokrito 
c delnicami, doći m je pokritje ostanka 120 
milijonov mark prevzel na-se kedive. Teh 
120 milijonov je plačala Angleška kedivu, 
a pozneje je nakupila še večji de! delnic, 
tako. da Angleška sedaj popolnoma nad-
vladuje to podjetje. Naravnost ogromni so 
dohodki sueškega prekopa, kajti pristojbi-
na za vsako osebo, ki se prevaža skozi ka-
nal, iznaša 10 frankov, a za blago 7—9 
frankov za toiK>. Po dogovoru imajo vse 
države enako pravico posluževati se su-
eškega kanala. V resnici pa vendarle 
smatra Anglija sueški prekop kot svojo 
lastnino. 

O neizmerni važnosti sueškega preko-
pa za angleško trgovino in o razvoju pro-
meta po njem. prihodnjič. 

— o k r e p t i l o . 
Neki v Berolln dospeli, dosedaj v Petro-

gradu se nahajoti Nemec, ptte v .BerUner 
Tagblattu*: 

14 dni po izbruhu vojne |e bil v Petro-
gradu izdao odlok mestnega poglavarja, gla-
som katerega morajo vsi 18—45 let stari 
Nem d zapustili Petrograd In se podati v 
Vt-Jno ujetništvo. Bilo jim je svobodno, da 
si izberejo Voiogdo. Vjatko aH Oreaburg. 
Nastopiti so za mogli vožnjo tekom tridnev-
nega roka na lastne stroške. Pred odhodom 
so jim bili odvzeti potni listi in izročene 
policijske izkaznice, s katerimi so se takoj 
po prihodu morali javiti guvernerju. Kdor 
bi po poteku tega roka ostal Se v Petro-
gradu, bi bil odveden odgonskim potom. 
Zato je bilo vsak dan na Nikolajevem kolo-
dvoru okoli sedmih silno tivahno. Žene so 
spremljale svoje može, starši otroke. 

Tudi jaz sem imel 20letnega sina, ki si 
je izbral kot svoje bivališče Voiogdo. imel 
Je vse potrebno s seboj. Pri odhodu mi je 
rekel; „Na svidenje v BerolinuI" Bili smo 
namreč izven vsakega dvoma, da bi končno 
tako hočeš nočeš moraš morali iz Petro 
grada. 

Vendar pa sem se hotel najprej osebno 

jalo s razpoložljivimi zalogami sadu, iz ka-
terega se izdeluje moka. V ta namen naj se 
kolikor možno raztegne izdelovanje moke iz 
pšenice in rži, dočim naj se z obveznim 
primeša vanje m suroga tov pihne j uo pomnoži 
mlinski produkt. — Izdelovanje pienič-
nega zdroba (grisa) in fine pšenične moke 
se torej skrči na dopusten maksimum (na 
15 odstotkov); dosedaj v primeri z drugimi 
deželami kaj bogata vrsta tipov pienttnc 
moke se odpravi Id reducira na samo tri 
vrste. Razun tega se v svrho pomnožit ve 
zalog moke odreja, da je smeti spravljati v 
promet le omenjeni 15odstotni izdelek kot 
zdrob ali fina nepcmešana pšenična moka, 
vse druge vrsti pšenične in ržene moke pa 
le me$*ne ali z ječmenovo, ali turSčno, ali 
krompirjevo ali riževo moko. Strogo se bo 
gledalo na to, da at bo suiofkanje mlin-
skega izdelka gibrio v tistih mejah, ki bodo 
po oddaaam mnenju strokovajaškii avtoritet 
izključale vsako zmanjšanje ajega redilne vred-
nosti. 

V zvezi s določeno uravnavo izdelovanja 
in razpeča vanja moke je bilo z oziram na 
vi&anje cen Sta In moke od začetka vojne 
sem neizogibno potrebno, da se 2ftn in moki 
določijo najvišje cene, zlasti, ker so nota-
cije tega blaga v zadnjem času dosegle iz-
datne vg ne. Radi medsebojnih odnoSajev 
gospodarskega življenja med obema držav-
nima polovicama v obče, a glede prometa z 
žitom in moko Se posebej, ni zahtevala le 
koristnost, ampak tudi naravnost potreba, 
da pride do spotazumljenja z ogrsko vlado 
glede postopanja pri reievanju problema 
najvišjih cen. Ta sporazum je dosežen. Ka-
kor je na Ogrskem določanje maksimalnih 
cen prepuščena komita tom vsakemu za svoje 
upravno področje, tako določa avstrijska 
naredba, da imajo deželne politične oblasti 
določiti najvišje cene vsaka za svoje pod-
ročje. Vlada se je mogla tem laglje odlo-
čili za ta zistem, ker bi bilo tudi v avstrij-
skih deželah ob i/redno veliki različnosti 
ra/mer žitne produkcije, nabavljanja žita iz 
produkcijskih dežel in prometa z blagom — 
nenaravno, ako bi hoteli v tem važnem 
vprašanju postopati uniformno, ker bi to v 

prepričati o stanju svojega sina; kajti po- svojih posledicah Škodljivo delovalo za 
ročila, ki mi jih je pošiljal in ki so bila pod aprovizacijo prebivalstva. Pri določanju naj-

višjih cen je treba tudi upoštevati okolnost, 
da bi pri samovoljnem določanju višine cen 
mogla nastati nevarnost, da se oteži d<>va-
žanje vnanjih provenijenc v Avstrijo, dočim 
na drugi strani tudi tržnega položaja ni 

vojaško cenzuro, mi niso zadostovala. Tako 
sem se odločil za 18urno vožnjo z železnico. 
Obložen kakor osel, kajti Žena in sorodniki 
so mi odnesli vse, kar so mogli, sem pri-
spel do zazeljenega kraja. 

Vologda je glavno mesto istoimenske gu-] smeti puščati iz ozira. Nadaljevaje utemeiju-
bemije in ima 30.000 prebivalcev. Nahaja!ju in <b;azložuje ta naredba posamične do-
se približno 6 0 km od Petrograda. Ped- ločbe v včerajšnji .Večerni Edinosti" priob-

ćene naredbe o določitvi najvišjih cen žita 
in moke. Na zaključku pripominja, da so 
deželne oblasti dobile nalog, naj kolikor le 
možno hite z določitvijo najvišjih cen, da bo 
odredba že v prvi polovici meseca de-
cembra mogla stopiti v veljavo. 

da bora moral po vrnitvi povedati, kake 
čete se nahajalo r krajih, Id mi jih napove 
mimogrede. V svrho orijentacije so mi 
kraje, preko katerih sva letala, napisali 
po vrsti ra list papirja. Nadalje so mi na-
roČili, da moram v trenutku, ko vodnik 
letala napravi pentljo, spustiti na tla pod 
svojim sedežem pritrjeno bombo. Tega 
seveda nisem hotel storiti. Vodnik mi je 
grozil, da mi vrže bombo v obraz. Nato 
je sam vrgel par ročnih bomb v bližini 
Nachtigalla. Ko sva se vrnila, so me vo -
jaki pretepli na vzletišču, ker nisem 
vrgel bomb. Ni pa resnica, da bi me le-
talec udaril »na licu mesta«, to sc pravi 
na letalu. Ravno tako ni resnica, da sem 
bil popolnoma slečen in da bi bil imel na 
sebi le srajco in hlače. Sleči sem moral 
edino le uniformski suknjič (najbrž, da bi 
me ne bili spoznali); odvzeli so mi tudi 
znesek 45 mark. V ostalem pa sem imel 
oblečeno spodnjo obleko, potem volnen 
telovnik, srajco, hlače, obuvalo in čepi-
co. Sedel sem za vodnikovim sedežem in 
za roženo pločo, ki mi je segala do nst. 
Tretji dan, v sredo, sva letela čez Kanal 
na Angleško in v Četrtek pa je bik) letalo 
pri nekem poizvedovalnem poletu nad 
nemškimi pozicijami sestreljeno. Jaz sem 
prišel v lazaret, kaj pa se je zgodilo z le-
talcem, pa ne vem. Ker sem navidezno 
kmalu zopet okreval, sem se udeležil n° 
skoka na Dixmuiden, kjer sem bil ustre-
ljen v roko. Bolezen, za katero moram 
sedaj ležati na postelji, ne prihaja od te 
rane, temveč od naporov na letalu.« — 
Pa nadaljuje »Arbeiter Zeitnng«: Od 
glavne točke vse storje, od strahovite 
pripovedke, da je moral ujetnik do kože 
nag v zrak, ne ostaja potemtakem prav 
nič. Poizkus, da se silijo ujetniki z bolj ali 
manj jasnimi grožnjami, da bi izdali svojo 
domovino, gotovo ni plemenit, pa vendar 
spada k železnim navadam modernega vo-
jevanja, k sredstvom, ki se uporabljajo 
povsod. Vsekakor so Angleži prekoračili 
mero dovoljenega, četudi se stvar presoja 
kar najpopustljiveje, če so v resnici tolkli 
ujetnika, ker ni hotel dati pojasnil in ker 
ni hotel bomb metati na svoje rojake. To 
izziva najodločnejši protest in najostrejše 
ožigosanje. 

zadostili svoji srčni želji in odšli z orož-
jem v roki na bojišče. 

Rezerva nemške armade. Ogromna re-
zerva nemške armade se kaže v najnovej-
šem poročilu o uspehih zadnjega popolnje-
vanja armade. 335.000 novincev je bilo 
uvrščenih v armado, 118.000 jih je bilo do-
deljenih črni vojski, 89.000 nadomestni re-
zervi, 52.000 pa jih je vstopilo prostovolj-
no. Število vojaških obvezancev v letu 
1913., ki so na razpolago in niso bili uvr-
ščeni, znaša v tem letniku 227.000 mož. 

Seznam v volni padlih vojakov po — 
plačnih stopnjah. Badensko vladno gla-
silo »Karlsruher Zeitung« ima nalogo, da 
uradne liste preskrbljuje s pripravnimi 
članki o vojnem položaju in priobčuje tudi 
v tej zvezi redne sezname padlih vojakov 
iz badenskega uradništva. Da se pa tudi 
še po smrti ohrani stanovska razlika, se 
naštevajo padli vojaki po onem redu, ka-
kor ga jim določajo plačne stopnje (činov-
ni razredi) v njihovem uradniškem stanu. 
Proti temu naštevanju po činovnih razre-
dih se protivi celo neki badenski uradni 
list in pripominja: » P o našem mnenju naj 
bi se na polju slave padli junaki naštevali 
tudi v »Karlsruher Zeitung« skupno, celo 
če bi se bilo treba bati, da se sveti Biro-
kracij nekoliko onesvestil, saj si potem v 
miru zopet temeljito opomore«. 

nebje je mrzleje kakor v Petrogradu, toda 
zdravo. Od Vologde pelje železnica v Vjatko, 
severno od Arhangelskega ob Belem morju. 
Na kolodvoru v V« logdi sem gledal po 
svojem sinu, a ga nisem mogel najti. Našel 
sem ga šele v mestu in izvedel, da vojnim 
ujetnikom ni dovoljeno zahajati na kolodvor. 
Obvestil me je tudi takoj o vseh drugih do-
ločilih. .Prepovedano je nemško govoriti, 
boditi v javne lokale in vrtove in hoditi več 
kakor trije po ulicah". 

Prebivalci Vologde, ki jim v začetku nem-
ški gostje niso bili nič kaj po volji, so se 
končno temu privadili. Življenje je po ceni: 
jajca komad dve kopejki, funt mesa 17—20 
kopejk. Nemec bi zamogel izhajati tamkaj s 
25—30 rubljM 

Tu dobi marsikdo prijatelje in znance, ki 
jih v Petrogradu dolgo ni videl. Moj sin je 
dobil nekega znanca iz Draždan in še mar-
sikoga drugega. 

Le dela primanjkuje tem ljudem, ki so 
navajeni nanj, in zato je zapaziti včasih zelo 
izredne prizore. Tako sem videl nekega 
ntmškega veletrgovca iz Petrograda, kako 
je grabil seno. Dobil je za to po 30 koprjk 
na dan. Enak honorar dobiva eden mojih 
znancev, ki prodaja vstopnice za kinemato-
graf. Ker je vojna tudi v Vologdi pograbila 
mnogo moških, manjka delovnih sil. Neki 
Nemec je v neki tiskarni za črkostavca in 
dobivana dan p>> en rubelj, tako da ne po-
trebuje od svojcev nobenega prispevka. 

V Vologdi se nahaja celo dirkališče, ki 
služi oficirjem za vojaško dirkanje. Sploh se 
lahko brez skrbi prizna, da se nemškim po-
danikom v Vologdi v splošnem ne godi 
slabo. Upajmo, da pri tem tudi ostane. 

Izdelovanje In razpetovonje moke. 
Državni zakonik je priobčil ministrske 

naredbe, s katerim se uravnava — primerno 
najvišjim cenam za žito in moko — izdelo-
vanje in razpečavanje moke. V dotičnem 
obrazloženju je rečeno Kakor na vseh po-
ljih gosp< darskega ži -ljenja, je tudi na poliu 
aproviz ctje Živo občutiti izredne razmere, 
povzročene po vojnem stanju. V polni meri 
zaveda oča se svoje odgovornosti, je vlada 
od začetka vojnih zapletljajev posvečal i 
temu problemu svojo posebno pozornost ter 
je smatrala za eno svojih prvih nalog, da 
zagotovi prebivalstvu preskrbo s potrebnimi 
Živili. Previdnost zahteva, da se • primer-
nimi odredbami dela na to da se bo izha-

S l i č i c e i z v o l n e . 

Nagi letalec. P r v e dni meseca novembra 
— tako piše »Arbeiter Zeitung« — je 
Wotf fov urad, navodno iz nekega vojaške-
ga pisma, razširil sledečo čudovito » ves t « : 
»Predvčerajšnjim je bil neki angleški le-
talski častnik prisiljen, da se je spustil na 
tla za našimi strelskimi jarki. Na letalu 
je imel za seboj nekega nemškega ujet-
nika popolnoma nagega, ki se je tresel 
mraza in mrzlice. Tako so ga hoteli pri-
siliti, da bi bil izdal, kje se nahaja naša 
artiljerija. Angleža so seveda ustrelili po-
tem . . . . « — 

Ker se je glasila zelo neverjetno, so resni 
ljudje seveda dvomili o nji resničnosti. T e 
dni so poročale »Leipziger Neueste Nach-
richten«, da leži »nagi letalec« v neki tip-
ski bolnici. Pripovedujejo Še enkrat, če-
tudi Že precei ublaženo, vso storjo m io 
zaključujejo z zagotovilom, »da )e sedaj, 
če bi bilo treba še kakega dokaza o pod-
losti angleškega vojevanja, ta dokaz dopri-
nesen nepobitno«. »Leipziger Volkszei-
tung« pa je sedaj v resnici našla onega 
moža in pripovedoval je njenemu poroče-
valcu takole: »V nedeljo, 25. oktobra, 
proti 10. uri zvečer sem bil z nekim pod-
častnikom na patrulji. V nekem gozdu 
med krajema Nachtigall in Merken so na-
ju nenadoma napadli. Podčastnika so u-
strelili, mene so pa ujeli. Do prihodnjega 
jutra sem bil privezan ob nekem dreve-
su. V ponedeljek zjutraj so me odvezah 
in me povedli pred častnike, ki so me po-
vpraševali o nemških pozicijah. Ker ni-
sem hotel odgovarjati, me je na migljaj 
nekega Častnika neki vojak udaril z roko 
po obrazu. Nato sem jim podal nekaj na-
pačnih podatkov, ki so jih pa sovražniki 
navidezno verjeli. Nato so me odpeljali 
na neki prostor, na katerem so se nahajala 
Štiri letala. Ko so me vodili skozi vrste, 
sem moral sleči uniformski suknjič, pač 
zato, da bi me ne spoznati. Eden letalcev 
mi lr DO veda i da noletiip fnffrn v zrak ir 

Boj za Lovčen. 6 ino Beri l priobčuje v 
milanskem »Corriere della Sera«, kakor 
poroča »Arbeiter Zeitung«, daljše poroči-
lo o avstro-ogrski akciji proti Lovčenu. 
Iz tega poročila povzema omenjeni list: 
Nekega jutra se je pojavila pred Punta 
d 'Ostro velika avstrijska ladja 

Obstala je ob vhodu v 
Tivadski zaton v strelni oddalji desetih 
milj od Lovčena. Nad deset ali enajst ki-
lometrov nesoči francoski topovi je niso 
mogli zadeti. Ladja je začela streljati, da 
jej Francozi m Crnogorci niso mogli od-
govarjati. Dva ali tri dni je odajala ladja 
zjutraj po kakih petnajst, po kakih deset 
strelov pa zvečer, nekaj pa ponoči. Že 
prvo jutro je ladja s šestimi ali sedmimi 
streli popolnoma razstrelila strelišče, za 
Čigar zgradbo so potrebovali več tednov, 
je razklala z dvema streloma francoski top 
največjega kalibra, demontirala neki manj-
ši top, ubila več topničarjev in jih veliko 
ranila. Zvečer in ponoči Je napravila utrd-
bam na Lovčenu Še nadaljne težke poškod-
be in je drugo jutro tudi še uspešno nada-
ljevala obstreljevanje. Razbila je lafeto 
topa velikega kalibra, demolirala manjši 
top in ranila več topničarjev. Sest mož je 
ubila ena sama granata, ki Je zadela Jop 
manjšega kalibra. Ladja je popolnoma ob-
vladovala Lovčen. Nepobitna Je bila pre-
moč ladijske artiljerije nad francosko ar-
tiljerijo. Francozi so odgovarjali z obstre-
ljevanjem Vermača. Zastonj so prosili po-
veljnika francoskih topov, naj ustavi ogenj 
proti sovražniku. Streljanje je nehalo Šele 
na kraljev ukaz. Sedaj je Boka Kotorska 
popolnoma mirna. Avstrijci so s svojih niz-
kih pozicij prisilili sovražnika, da Je omolk-
nil in ustavil bombardiranje morda za ved-
no. Z velikim trudom izvršena dela, z na-
porom vseh moči na hrib in v pečine 
spravljeni topovi, načrti in upi, gojeni to-
liko časa: vse je razdrto. 

R a z n e p o l i t i č n e v e s t i . 

Vojno navdušenje beroUnskik prote-
stantskih župnikov. Stoinšestdeset prote-
stantskih župnikov berolinskih je v neki 
izjavi izrazilo svoje obžalovanje, da jim v 
smislu brambnega reda ni dopuščeno, da 
bi z orožjem v roki odšli na bojišče. V teh 
določbah vidijo izjemen zakon in nekako 
zapostavljanje svojega stanu. — Ker se 
brambni zakon — pripominja »Arbeiter 
Zeitung« — trenutno ne nore tepremeniti, 
naj bi vendar oni fnpniki, za časa volne 
začasno stooili v oofcoA notem na lahko 

D o m t f g v e s t i . 

Poštnine prosto pošiljanje časnikov in 
darov na bolnišnico, Kjer se nahajajo ra-
njenši. C. kr. trgovinskega ministrstva do-
stavek za poštni In brzojavni opravilnik: 
Ranjenim in bolnim bojevnikom od raznih 
strani, zlasti od časnikarskih podjetij daro-
vani dnevniki, časniki in druge tiskovine se 
zamorejo ta čas le v notranjem avstrijskem 
poštnem prometu na vsa zdravišča, v katerih 
se nahajajo ranjeni in bolni vojaki, pod tem 
pogojem pošiljati poštnine prosto, da imajo 
na naslovu pošiljat ve na zdravilišče pripom-
bo: „Nabiralnica Rdečega križa" in razen 
rega označbo: „Vojaška podporna zadeva" 
pripisano. P<>d istimi pogoji se morejo v 
n tranjem avstrijskem poštnem prometu tudi 
druge pošiljatve z darili vseh vrst za ranjene 
in bolne vojake v teh zdraviliščih pošiljati 
poštnine prosto. (H. M. Z. 45. 7. 02/P ex 
1914 ddto 14 november 1914). V isti zadevi 
objavlja avstrijska družba Rdečega križa pod 
št. 1784/B1. < krožnico št. 46: Na vsa de-
želna društva „Rdečega križa": Dunaj, dne 
18. novembra 1914. Po posredovanju zvez-
nega vodstva so bili izdani po c. kr. trgo-
vinskem min strstvu sledeči dostavki po-
štnega in brzojavnega opravilnika (Veror-
dnungsblatt). Opozarja se zlasti na to, da 
morajo vsi, ki reflektirajo pri pošiljatvah na 
to da so poštnine proste, razen označbe 
zdravisišča, tudi nositi pripomnjo: „Nabiral-
nica Rdečega križa", kakor pri označbi vse-
bine, opombo: „Vojaška podporna zadeva". 
V blag. nadaljno informacijo bodi, da se je 
tozadevno, v sporazumu s c. i. kr. vojnim 
ministrstvom sklenilo, tako, da so te olajšave 
v istem obsegu deležni zavodi Rdečega kri-
ža, kakor tudi vsa zdravilišča in zavodi za 
ranjene in bolne vojake. — Za zvezno vod-
stvo : Oskar pl. Zednik m. p. O. d. 1. 
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And. Rojio, Trst 
Vfa AcfgiMte N . 
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fefera b 

Tkiia m m V j T w « w M m 
t l i . frin«^ 

• praaj«, birati« i- k * 

• T f . tavvHM o 4obn ta tofe*. 

Odlikovana pekama In sladščičarna 

J o s i p S e m o I I č . T r s t 
ulica Istituto štv. 5 

Mlikovana z zlata kalajaa ia tasta diploma h razstavi v Firtsct 
Peč« se fin in navaden kruh trikrat na dan. Izbera 
sladtic, vina • steklenicah, prepečene«? (U cott ni) 
koafekture itd. S p r « | « M I H f O l l U pOTOk« 
In krsto l«r vsakovrstno 

ZDRAVNIK 

H e d . D r . K o r a l P e r n K R 

ordinira od 11-1 
Trst, ulica Bonomo 3/1L (nasproti 

Dreherjeve pivovarne). 

Velika zaloga 
najboljih šiv. strojev 
„PFAFF- In drugih 
vrst strojev In dvo-
koles. - Lastna de-
lavnica za popravo 
šiv. strojev po ceni. 

GORICA 
ulica Munlciplo St. 1 

Umstno-fotcšMfični atelje 
Trst ulica del Rivo it 42 (pritlitje) Trst 

H h 

Izvršuje vsako fotografično flelo 
kakor tudi ra/glede, posnetke, 
notranjost lokalov, porcelanaste 
plošče za vsakovrst. spomenike. 
POSEBNOST: POVEČANI! 
s*s VSAKE POTOORAFIJB ni 
Kadi udobnosti gos p. naročni 
kov sprejema naročbe in jih iz-
vršuje na domu, ev tudi zunaj 
mesta po najzmernojćih cenah. 

Trst, ul. tlel Rluo štev. 42. 

LOVK t. BULIC, TRS? 
priporoča cenj. občinstvu svojo 

gostilno vBrloniA 

UTrattoria tirioni«) z vrtom, pripravnim 
za sestanke in zabavne prireditve. 

Trst, via deli' lstria 16 (v bližini cerkve 
sv. Jakoba). 

Točijo se prvovrstna dalmatinska vina iz 
Omiša, črno, belo in opolo. Pivo »Adrija«, 
pelinkovac in maršala ter domača kuhinja 
in mrzla jedila. Gostilna: vla del Rivo 
š t 9 s prodajo gorinavedenih pijač in 

mrzlih iedil. 

U M E T N I Z O B J E 

P l O M B i f t J I N J E a Z O B O V . 

IZDIRANJE Z O B O V 
: BREZ BOLEČINE : 

D r . J . Č E R M A K V . T U S C J 1 E R 
I O M Z B M V - m M KONC I M M 

M K ( K i l 

U U C A C A S E R M A , 1 3 I I . n a d . 

Jakob Perhauc 
Zaloga tu in Inozemnih vin, Špirita, liker-

jev In razprodala na drobno in debelo 

T r s « , V i a M l i A c q u e š t . 6 
(Nasproti Caite Centrale). 

Velik izbor francoskega Šampanjca, penečih dezer-
tnih italijanskih in avstro-ocrskih vin. Bordeauz, 
Burgunder, renskih via, Meselia in Chianti. Rum, 
konjak, razna žganja ter posebni pristni tropinovec 
slivovec in brinja vec. Izdelki L vrste, došii iz do-
tičnih krajev. Vsaka naročba se takoj izvrši. Raz-
pošilja se po povzetju. Ceniki na zahtevo in franko. 

od pol litra naprej. 

p u m i u s m i l i i i s a i f S £ 1 

S s D o b r o z n a n a mi rod i ln i ca :: S 
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fl V e l i k I z b o r b a r v Q 

g s p o v l a k i t d . = g 
Wm Zaloga za Trst in okolico redllnega B 
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